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CHIMENE : [

Ote-moi cet obj H
60 Ouii i jet odieux .y 4 i
Qui reproche ton crime et ta vie 3 mes uﬁ. X, : i

CHIMENE

Pour conserver ma gloire et finir mon ennui,
Le poursuivre, le perdre, et mourir aprés lui.

D. RobriGug
pour exciter ta haine, _
ére, et pour hiter ma peine,
CHIMENE _

Regarde-le plutst
Pour croitre ta col

SCENE IV

D. RODRIGUE, CHIMENE, ELVIRE

Il est teint de mon sang,

D. RODRIGUE

Eh bien! sans vous donner la peine de poursuivre,
850 Assurez-vous ’honneur de m’empécher de vivre *.
CHIMENE

Elvire, ol sommes-nous, et qu’est-ce que je voi ?
Rodrigue en ma maison! Rodrigue devant moi!

D. Robricug .

i Plon, ns le mj
Bt fais-lui perdre ainsi Ia rein ﬂmmm_w mm_mw__o mien,

CHIMENE |
qui tout en un jour tue
Ia fille par la vye! :
» 1€ ne le puis souffrir :
ccoute, et tu me fais mourir|

Ah! quelle cruaute,
Le pére par le fer,
Ute-moi cet objet,
-—._: veux que je t°

D. RODRIGUE
N’épargnez point mon sang; goiitez, sans résistance, ”__.
La douceur de ma perte et de votre vengeance.

CHIMENE

8ss Hélas!

ins ma déplorable vie;

pas n%o mon affection

une bonne action,
‘parable effet d’une chalenr n«%ﬂ prompte
“florait mon pere, et me couyrait de honte,

-‘_- Fcaaﬁ un mO&ﬂﬂ ggﬂ un hﬂouﬂuﬂ nﬂ caeur
<
T 2 et .

Em». Paffront, j’en aj cherché ’auteur -
Vil, J'ai vengé mon honneur et mon pére;
foruin encor, si javais 3 le faire, | FoCS
it pas quen effet, contre mon ,

D. RODRIGUE
Ecoute-moi.

CHIMENE
Je me meurs.

D. RODRIGUE
Un moment.

CHIMENE

Va, laisse-moi mourir.

D. RODRIGUE

Quatre mots seulement;
Aprés, ne me réponds qu’avecque cette épée,

BA b0 diplaice, oo i .
W qu’d son mc.n..”. M.uob aﬂmﬂ%ﬁﬁu $
. I nccusé de trop de violence; ey
| bonté, “ans doute, emportait Ia balance, |
\* tue d'opposer 2 tes plus forts appas !
R . ‘.:;:_dn sans honneur ne te méritat pas;
. JNMIE Gette part que j’avais en ton ime,
MM généreux me hafrair infime; i

CHIMENE
Quoi! du sang de mon pére encor toute trempéa/

Ma Chimeéne...
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Qu’écouter ton amour, obéir 4 sa voix,

C’était m’en rendre indigne et diffamer ton choix.

Je te le dis encore, et, quoique j’en soupire,

Jusqu’au dernier soupir je veux bien le redire :
89s Je t’ai fait une offense, et j’ai did m’y porter

Pour effacer ma honte, et pour te mériter;

C’est maintenant 2 toi que je viens satisfaire :
900 J’ai fait ce que j’ai dil, je fais ce que je dois.

Je ne t’ai pas voulu dérober ta victime :
Immole avec courage au sang qu’il a perdu
Celui qui met sa gloire 4 Pavoir répandu.

CHIMENE

905 Ah! Rodrigue! il est vrai, quoique ton ennemie,
Je ne puis te blimer d’avoir fui I'infamie;
Et, de quelque fagon qu’éclatent mes douleurs,
Je ne t’accuse point, je pleure mes malheurs.
Je sais ce que ’honneur, aprés un tel outrage,
910 Demandait & I'ardeur d’un généreux courage :
Tu n’as fait le devoir que d’un homme de bien;
Mais aussi, le faisant, tu m’as appris le mien.
Ta funeste valeur m’instruit par ta victoire;
Elle a vengé ton pére et soutenu ta gloire :
ors Méme soin me regarde, et j’ai, pour m’affliger,
Ma gloire 4 soutenir, et mon pére 4 venger.
Hélas! ton intérét ici me désespére.
Si quelque autre malheur m’avait ravi mon pére,
Mon dme aurait trouvé dans le bien de te voir
920 L’unique allégement qu’elle efit pu recevoir;
Et contre ma douleur j’aurais senti des charmes,

Mais il me faut te perdre aprés Pavoir perdu;

925 Et cet affreux devoir, dont ’ordre m’assassine,
Me force & travailler moi-méme a ta ruine.
Car enfin n’attends pas de mon affection
De liches sentiments pour ta punition .

930 Ma générosité doit répondre 4 la tienne :
Tu t’es, en m’offensant, montré digne de moi;
Je me dois, par ta mort, montrer digne de toi.

Mais, quitte envers 'honneur, et quitte envers mon pére,
C’est pour toffrir mon sang qu’en ce lieu tu me vois.

Je sais qu'un pére mort t’arme contre mon crime;

Quand une main si chére efit essuyé mes larmes.

Cet effort sur ma flamme 2 mon honneur est di; .

De quoi qu’en ta faveur notre amour m’entretienne,
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D. Robricue |
Ne differe donc plus ce que ’honneur t’ordonne : [
11 m_nEmnan En.ﬂmﬁa. et je te I'abandonne q
935 Mm.w.nu un sacrifice & ce noble intérét,
€ coup m’en sera doux, aussj bien que I’arrét. !
bmanbann aprés mon crime une lente justice,
Cest reculer ta gloire autant que mon supplice.
Je mourrai trop rgnau mourant d*un coup si beau,

CHIMENE

Va, je suis ta partie, et non pas ton bourrea
wo Si tm E..om.nnm ta téte, om?onﬁw moi de la E.ow.&n ?
Hm la %.:m attaquer, mais tu dois la défendre;
C est d un autre que toi qu’il me faut Pobtenir
Et je dois te poursuivre, et non pas te punir, :

D. Robrigue

W De quoi qu’en ma faveur notre amour t’ i
Ta générosité doit répondre 3 la miennos -
Et Pour venger un pére emprunter d’autres bras,
Ma Oggo. Crois-moi, c’est n’y répondre pas :
H.Su main seule du mien a su venger |’offense,

¥ Ta main seule du tien dojt prendre la vengeance,

CHIMENE
Cruel! 3 quel propos sur ce point t’obstiner ?

I'n H.wM vengé sans aide, et tu m’en veux donner!
Ie suivrai ton exemple, et j’ai trop de courage
Pour souffrir qu’avec toi ma gloire se partage,

¥ Mon pére et mon honneur ne veulent rien devoir

Aux traits de ton amour, ni de ton désespoir.

D. Robrigue
Rigoureux point d’honneur! hélas! quoi j
Ne pourrai-je a la fin obtenir cette Mmmnn .w_._o {raias
>.= nom @.Eu Pére mort, ou de notre amitié,
! .__.::TSQ par vengeance, ou du moins par pitié.
F'on Swmaaﬁoﬁn amant aura bien moins de peine
A mourir par ta main qu’3 vivre avec ta haine,

CHIMENE

Vi, je ne te hais point.

D. RobriGus
Tu le dois,




